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Izhaja vsak petek

Zarota molka Fr a n c e  Pr ešer en
»Giornale di Trieste« je  v svoji 

nedeljski številki od 30. jan. 
končno le prelom il dogovorjeni 
molk, katerega se je  italijanski 
lisk na splošno, krajevni pa izreč* 
no držal glede Slovenske demo-, 
kretske zveze■ tu  in v Gorici.

N amesto, da bi vprašanje na* 
rodnostnih manjšin v> Gorici in 
sploh na teh ozem ljih  načel v 
smislu izvesti tega razumevan ja, 
kot to  zahteva važnost vprašanja, 
se izgublja v plitvih  in nesmisel* 
nih nezaupanjih, da tako nadalju* 
je  z  vzdrževanjem  neugodja in 
neorlentacije pri svojih bralcih.

Že uvodoma širi zgodovinsko  
neresnico trdeč, da je  kominfor* 
m istični spor raz'bil Slovence v 
dve ločeni skupini: ono, ki je  o* 
stala zvesta T itu  in tako zvane 
»bele Slovence«.

Vsak,' vsaj nekoliko politično  
informiran človek pa ve, da se 
je  slovensko dem okratsko giba* 
nje pričelo takoj po ratifikaciji 
mirovne pogodbe v Parizu 10. 
februarja 1947, ko je  bila torej 
diplomatska borba za pripadnost 
teh krajev dokončno zaključena, 
da je  prva številka lista »D emo* 
kracija« izšla 25. IV-. 1947 in da 
se je  od onega dne odkrito  priče* 
ht borba m ed slovenskim  naro* 
dom za one ideje svobode, člove* 
čanstva in demokracije, k i so 
ukoreninjeni v  njegovem značaju, 
do je  meseca avgusta leta 1947 
dela Slovenska dem okratska zve* 
ta  na oltar teh idej svolo prvo  
žrtev, ko  je  bil ugrabljen urednik 
tfr. Slavko Uršič. N jegovo kruto  
Ugrabi jen je  je  povzročilo zgraža* 
nje vsega sveta razen mestnega 
italijanskega tiska, ki je, poslušno 
dogovorjenemu molku, skoraj 
ignoriralo dogodek, a njegovo  
časnikarsko udruženje ni srna* 
tralo niti za  potrebno, da pov* 
ztkgne vsaj skromen protest žara* 
di kru te usode, ki je  je  bil dele* 
žen njegov lastni kolega.

»Giornale di Trieste« pa se 
trudi z  dokazovanjem , da se je  
Slovensko dem okratsko gibanje 
pričelo šele po kominforniistič* 
nem sporu 28. 6. 1948!

N im am o namena, da bi se pri* 
toževali glede tega hotenega ne* 
razumevanja in zavijanja. Pripo* 
min jam o samo, da se s širjenjem  
nezaupanja še ni rešil noben pro* 
blem, tem  m anj pa bistveni pro* 
blem sožitja  m ed Italijani in Slo* 
venci no tem  ozemlju. Tudi lo* 
talno priznanje m irovne pogodbe s 
strani dem okratskih Slovencev je 
samo pretveza, katere namen je  
ustvarjanje operacijske baze z 
bolj oddaljenimi in drznimi cilji.

T ako  površno razmišljanje o ta* 
ko važnem problemu nas sili, da 
podamo objektiven odgovor.

Slovensko dem okratska zveza  
je takoj od  pričetka javno in slo* 
vesno izjavila ,* da je  eden nje* 
nih glavnih ciljev ta, da se do* 
seže odkritosrčno in mirno so* 
žit je  z  italijanskim  narodom. Teh  
načel se demokratični Slovenci 
drže in se jih  bodo držali, ker se 
zavedajo živ ljen jske važnosti teh 
odnosov za dobrobit obeh noro* 
dov.

V  politiki velja načelo, da vsak 
sporazum predstavlja usluge in 
protiusluge. Kar en pogodbenik ne 
more dati drugemu, ne more po 
pam eti zahtevati od drugega po* 
godbenika, ako hoče, da bo spo* 
razum stal nu trdnih temeljih.

O d Slovencev jz goriške pokra* 
jine se zahteva, da sprejm ejo mi* 
rovno pogodbo in se brez pomi* 
slcko\’ podvržejo italijanski obla* 
sti. Z ato  pa lahko stavim o vpra* 
šanje: »So mar Italijani prav tako 
pripravljeni, da sprejm ejo isto 
mirovno pogodbo glede Trsta in 
Istre?« č e  so, potem  bodo lahko

zahtevali zaupanje za zaupanje.
Če pa nimajo namena, da sprej* 

m ejo m irovno pogodbo  — in o 
tem  imamo dovolj dokazov raznih 
m anifestacij izrazito iredentistič* 
nega značaja z italijanske strani
— potem  je  pač nekoliko težko  
zahtevati zaupanje s strani Slo* 
vencev. Če torej skušajo, da bi 
dosegli revizijo m irovne pogodbe, 
potem se morajo pač privaditi, da 
bodo tudi Slovenci gojili enake 
želje.

Če »Giornale di Trieste« izjav* 
Ija, da je  taka revizija z  ozirom  
na kom unistično zaledje nemogo* 
ča, ga moramo vsaj vprašati, če 
se zaveda, kdo, je  povzročil to 
»rdeče zaledje«.

Slovenci so vedno bili pošteni 
in miroljubni ljudje, in so to tudi 
danes. N ihče od njih ne bi nik* 
dar niti pomislil na komunizem , 
ako ne bi bilo z italijanske strani 
pet in dvajset let zatiralne poli* 
tike. Ravno ta italijanska politi* 
ka narodnostne nestrpnosti, ki je  
dosegla višek ob napadu in uniče* 
nju ustavne jugoslovanske države 
in svobode njenih narodov, je  
povzročila, da so ti narodi prišli 
V’ kom unistično past. Kdor po 
vseh teh strahotnih posledicah 
še hoče nadaljevati s tako ne* 
častno politiko, pomen ja, da 
vprašanja noče razmotrivati s 
stvarnega in dobronamernega po* 
litičnega stališča.

O čitati po tem  v takih okolišči* 
nah Slovencem nelojalnost, ne 
pomeni nič drugega, ko t razmi* 
šljati tako, ko t volk v znani ba* 
sni, k i je  očital jagnjetu, da bi 
opravičil nameravani umor, napa* 
ke, ki so jih zagrešili njegovi 
predniki.

V sak tiran, ki se poslužuje za* 
tiralnih nezakonitih sredstev, sku* 
ša opravičiti svoje delo z  napaka* 
m i in odgovornostm i nasprotnika. 
Italijani m islijo, da bodo lahko 
svoje ključne postojanke ob Ja* 
dranu branili proti sovjetskem u  
pritisku  na ta način, da bodo 
podvzeli zatiralne mere tudi proti 
dem okratičnim  Slovencem, ki 
imajo po njihovem  m nenju tudi 
nevarne 'cilje.

N i težko  uganiti, kam vodi ta* 
ka politika. N ič več ni nič manj 
kot, da se priliva olja komuni* 
stični žerjavici zato, da se opra* 
viči zatiralne mere proti demo* 
kratom.

Taka politika ni samo kratko* 
vidna, tem več slepa za  same It a* 
lijane. N a  tem ozemlju, katerega 
je kom aj najnovejša zgodovina 
označila ko t »Julijska Benečija«, 
žive preko tisoč let Italijani* in 
Slovani. Stoletja  so skupaj delali 
in tako ostvarili skupno družabno 
občestvo. Rezultat tega tisočletne* 
ga sožitja  je, da sta obe narod* 
nosfi vezani druga na drugo in za* 
to ne eno ne druga ne moreta 
uspevati in procvitati brez sodelo* 
vanja druge. Z a to  so bili brez* 
uspešni poizkusi, da bi izrinili 
Slovence z Trsta in okolice: trd* 
no so ostali' na svoji zemlji. Za* 
man so tudi poizkusi oviranja 
gospodarskega življenja  Slova* 
nov: njihova prisotnost je  nuj* 
no potrebno in je  ni mogoče iz* 
ključiti.

Danes, ko  v vsem svetu  skuša* 
jo  ustvariti mednarodno zakono* 
dajo za zaščito narodnih manjšin, 
je  pač nesmiselno postavljati po* 
vršne in neobstoječe obtožbe, or* 
ganizirati prazne časopisni kam* 
panije in se zatekati k  upravnim  
trikom. Toke manipulacije niso 
nič drugega, kot papirnati grado* 
vi, ki se bodo sesuli ob prvi so* 
pici, ka jti resničnost je  vedno  
močnejša od vseh časnikarskih 
fantazij.

N edvom no je. da obstoja na

umetnik - Slovenec - človek
Ko bodo tisoči in tso č i Slov en* 

cev, srečnih in nesrečnih, svobod* 
nih in zasužnjenih, te  dni spet 
prebirali drobni zvezek njegovih 
pesmi, jih  ne bo nihče odložil, ne 
da bi v dnu srca čdtil, da je pc* 
sn'k, ki jo umrl pred sto leti, 
prav njemu in danes znova po* 
vedal nekaj lepega, velikega in 
resničnega.

Vsa veličina in nadčasovni po*

men umetnika, čigar stoletnico 
smrti praznujemo zdaj, je  prav 
v preprostem  dejstvu, da je  Pre* 

! šeren Slovencem danes isto, kar 
je bil našim prednikom pred sto 
leti jn kar bo našim potomcem 
čez deset ali še več rodov. To 
resnico je teže povedati kakor 
čutiti, a ni zaradi tega nič manj 
neizpodbitna.

France Prešeren, »neiztrohnjc*

tem ozemlju dejanska možnost 
sodelovanja m ed eno in drugo 
narodnostjo. Toda to  sodelovanje 
bo moralo tem eljiti na načelih 
strpnosti in enakopravnosti. Iste 
pravice, ki jih zahtevajo Italijani 
za svoje narodnjake tam, k jer so 
manjšina, morajo priznati tudi 
Slovanom tum, kjer oni predstav* 
Ija jo  manjšino.

Samo takrat, ko bodo ta načela 
priznana ;n bo potem  pričelo lo* 
jalr.o, odkrito  in dalekovidno de* 
lo, samo takrat bo mogoče dati 
te j naši zem lji oni kulturni, go* 
spodarski in politični razvoj, ki 
je  potreben za dosego onega sta* 
nja, katerega je  že nekoč uživala.
I akrat bo lahko s svojim  kultur* 
nirn delom obnovila pogoje bla* 
gostanja in -znova  navezala stare 
stike z  zaledjem, na katerega je  
tako tesno navezana.

N a tak nučin bodo tudi Slpven* 
c i lahko ljubili to  svojo najmanj* 
šo domovino, toda to  zavisi iz* 
ključno le od pametnega razume* 
vanju in presojanja nastalega po* 
loža ja s strani Italijanov.

Slovenci smo proti vsaki pole* 
m iki, ka jti polemike niso gradilne 
in puščajo za seboj samo gren* 
kobo.

Naša dva naroda se morata 
zavedati, da sta poklicana izva* 
jati na tem ozem lju dvojno nalo* 
go: narodno in evropsko.

Prvo z  namenom, da ohranita 
vse kulturne vrednote, ki so nu* 
rodna last, drugo, da omogočita 
mirno sožitje Italijanov in Slova* 
nov. Zgodovina naj ne bo za 
nas boginja Nemeza. ki ne pozna 
usmiljenja!

no srce« in najdragocenejši du* 
hevni zaklad, s katerim  je slo* 
venski narod obogatil sebe 
in človeštvo, je  bil velik umetnik, 
velik Slovenec in velik človek.

Prešeren - umetnik
Prešeren umetnik, Prešeren

— pesnik, je  najprej dosledno, z 
žrtvovanjem  samega sebe in svoje 
sreče izpolnil poslanstvo, ki ga 
je useda namenila slehernemu 
um etniku: ustvarjati lepoto ter jo 
dajati občestvu,, v katerem  živi. 
S tem je do k raja  zadostil živ* 
ljenjski jn socialni nalogi umetni* 
ka v lastnem narodu in v člove* 
ški družbi.

V  eni sami drobni, knjižici nje* 
govih pesmi je popolne lepote, ki 
jo je nekdo krstil za odmev bo* 
žanstva na tem svetu, toliko, ka* 
kor so je drugi, srečnejša narodi 
mogli nakopičiti v stoletjih ugod* 
nega duhovnega razvoja in omike. 
Vsa zatajena ustvarjalna in obli* 
kovalna umetniška sila slovenske* 
ga naroda, ki ji s to letja  ni bilo 
dano zagoreti, sc je zgostila v 
pesmi njegove bolečine, ljubezni, 
dom oljubja in preroške vidovi* 
tosti.

Prešernova poezija je  s polno* 
stjo  svoje vsebine in dovršeno* 
stjo  svoje oblike slovenski umet* 
nosti kot povsem enakopravni od* 
prla v ra ta  v kraljestvo evropske 
omike, kateri so tedaj dajala obe* 
ležje imena Goetheja, Puškina, 
Byronfl, Mickievicza, Hugoja. Pc* 
trnrke in drugih.

In nič manj, kakor nas še da* 
nes osvaja lepota, ki jo  vsebuje 
delo teh velikanov, nas zajema 
neum rjoča sila Prešernove poezi* 
je — prav za prav še neskončno 
bolj, saj je njegova pesem naša, 
m orda vedno bolj naša pesem.

V  tem je  prava veličina Prešer* 
na — pesnika.

Prešeren - Slovenec
France Prešeren je živel in de* 

lal .v velikem, za Evropo in Slo* 
vence usodnem času. Živel, delal, 
zlasti pa v bodočnost videl je 
tedaj med Slovenci skoraj sam.

Zaradi tega se ni mogel ogniti 
usodi, ki je  je  deležem umetnik 
pri slehernem majhnem narodu: 
da mora biti ne le ustvarjalec 
lepote, marveč tudi vodnik jn 
prerok svojemu narodu.

Ppleg trp ljen ja in nerazumeva* 
nja, ki sta skoraj nujen delež 
vsakega pravega in velikega umet* 
nika, m ora vzeti nase še vso 
grenkobo poniglave vsakdanjosti, 
ki mu jo  pripravljajo  majhni, se* 
bični, kratkovidni in vase zav/* 
revami »voditelji«, katerih v no* 
benem času, tudi v Prešernovem, 
ni manjkalo.

Kakor noben umetnik, ki ga 
usoda in stiska lastnega naroda 
pokličeta v javno delo, tako se 
tudi Prešeren ni mogel odpove« 
dati svoji tem eljni nalogi: držati 
zrcalo svojemu času in njegovim

Ker je jasneje kakor vsi nje* 
govi sodobniki videli kaj je pravi 
blagor slovenskega naroda in kje 
je  njegova bodočnost, je moral 
to odkrito  povedati. In zaradi te* 
ga je  tudi po tistih, ki tega niso 
marali priznati im sc po tem rav* 
rtati, moral pogosto udariti z bi* 
čem svoje besede, ki je  bolela 
še bolj, kakor bi sicer, ker je bila 
resnična.

Zaradi tega mu je  tudi življe* 
nje ko t umetniku bilo še bolj 
grenko, kakor bi bilo sicer.

Toda prešeren je navzlic vse* 
mu nerazumevanju jn nasprotova* 
nju izpolnil tudi svojo nalogo kot 
Slovenec, ki je v hudem in mrač* 
nem času moral kazati svojim ro* 
jakom  narodno pot.

To njegovo delo ni bilo nič 
manj revolucionarno, kakor je 
bila njegova poezija. Slovencem, 
ki so tedaj kvečjemu v srcu čutili, 
da so nekaj svojega, je oznanjal 
drzno resnico, da so samostojen 
narod, enakopraven drugim; na* 
rod z lastno zgodovino, lastno 
veličino im lastno slavo, ki se mo* 
ra vsega tega zavedeti in dvigniti 
glavo in glas za svojo pravico.

Svoje rojake je  učil ljubezni 
do lastne zgodovine in lastnega 
jezika, ki ju je imel za dva vira 
narodne sam obitnosti. Ko so se 
že tedaj — in kolikokrat pozneje!
— začele oglašati težnje, naj bi 
Slovenci svoj jezik vtopili v je* 
ziku večjega, »bolj omikanega« 
naroda, je vstal kakor nadangel 
z ognjenim mečem ter pometel 
s tistimi, ki jih je imenoval »da* 
ničarsko druhal«.

Mož, ki jč zapel, da »največ 
sveta otrokom sliši Slave«, se je 
vse življenje upiral tistim , ki so 
slovanstvo razumeli kot hlapčeva* 
nje maFh slovanskih narodov ve* 
likirn. On je  slovansko skupnost 
razumel kot družino enakoprav* 
n:h narodov, naj bodo močni ali 
šibki, ne pa kot politični sistem,
v katerem  bi le »mogočni rod: 
Ceh, Poljak in Ilir, Rus« imel 
pravico »svoj 'zobraziti jezik«, 
»Beli Hrovat, Rusnjak ne, Slovak 
ne, s Slovenci ne drugi«. Ti po* 
sledni »Slave psi« pa bi smeli le 

(Konec na tre tji strani)
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27. JA N U A R JA  : Britanske ob* 
lasti so' izpustile iz koncentracij* 
skih taborišč v N em čiji, Severni 
A frik i in drugod vse internirane 
'Žide. — Mrzla vojna med Arne* 
riko in Sovjeti lahko traja še de* 
set let, zaradi česar morajo biti 
Združene države dobro oborožt* 
ne, izjavi ja  obrambni minister 
Forreslal. — Komunizem  ne bo 
nikoli mogel zavojevati Japonske, 
pra\>i general Mac Arthur. — Tr* 
govina m ed U SA  in Vzhodno  
Evropo po ameriških uradnih po* 
dadkih stalno nazaduje. — Vojna  
sicer zdaj ni pred durmi, je  pa 
mogoča, sodi ameriški m inister za 
vojsko  RoyaII. — Začetek posve* 
ta zunanjih m inistrov Zahodno* 
evropske zveze v Londonu, 
zlmerišku letalska zastopnika pri 
poslaništvih v Londonu in Mo* 
skvi sta nenadno odpotovala  v 
Španijo. — Glasilo bolgarskih 
kom unistov silovito napada Tita  
zaradi pošiljanja vojaško važnih 
kovin v Am eriko  češ, do je  po* 
stal »vojni dobavitelj imperiali* 
s tov« — Preiskovalna komisija 
Združenih narodov za Balkan 
znova obtožuje Jugoslavijo, ^Alba* 
nijo  in Bolgarijo zaradi pomoči 
M arkosovim upornikom. — Ti* 
tovci protestirajo pri avstrijski 
vladi zaradi pisanja dunajskih  
listov, da se T ito  nu Brionih taj. 
no dogovarja z Amerikanci. —

28. JA N U A R JA : Če skandi* 
navske države ne bodo pristopile 
k  atlantski obrambni zvezi, jim  
bo zlm erika  ustavila vsako vo j o* 
ško in gospodarsko pomoč, je  go*

/ ‘tova vlada je  zapovedala; 
da morajo m ed 1. in 15. februar* 
je m  v Jugoslaviji urudno popisati 
vso živino, kuretino, sadno drev. 
je  in trte. — Kom unistično vo* 
jaško sodišče v  Pragi je  obsodilo 
na obešen je  bivšega podnačelnika 
vrhovnega poveljstva češke voj* 
ske, 'generala Piko, češ da je  so* 
deloval z  britansko vohunsko  
službo ter sabotiral prija teljstvo  
s Sovjeti. — Mednarodna begun* 
ska organizacija IRO  je  sklenila 
odslej plačevati Zidom stroške 
za selitev v Palestino. — Uprav* 
nik Marshallovega načrta, Ilof* 
fman, je  izjavil, da morajo hiti 
Združene  države vojaško močne 
in pomagati demokratičnim  dr* 
žavam, če hočejo zmagati v  mrzli 
vojni s Sovjeti.

29. JA N U A R JA  : Varnostni 
svet Združenih narodov je  zavrnil 
sovjetski predlog, naj bi se ho* 
tandske čete  v Indoneziji umak* 
nile na položaje izpred ofenzive.
— Anglija je  v  nasprotju z  vso  
svojo politiko zadnjih let in ob 
hudem razburjenju arabskih dr* 
žav sklenila priznati Izrael. — • 
M adžarski radio trdi, da je  kar* 
dinal M indszenty pripravljal za* 
ro/o proti sedanji komunistični 
vladi - s pom očjo T itovcev l — 
Zunanji m inistri petih zahodnoev* 
ropskih držav so sklenili v Za* 
hodno zvezo  povabiti tudi Italijo
— N a  Češkem bodo vstopnice za 
športne prireditve odslej dobivati 
le »zanesljivi« delavci. — M ed  
nem škim i vojnim i ujetn iki, ki so 
jih zadnje mesece vrnili Sovjeti, 
je  več kakor tretjina bolnih, ker 
so jih  uporabljali za najtežja  pri* 
silna dela.

30. JA N U A R JA  : K itajski ko, 
m unisti se nameravajo s posa* 
m eznim i pokrajinskim i guvernerji 
pogajati za ločen mir, da bi tako  
razbili nacionalno upravno in vo* 
jaško organizacijo. — T itov  skok 
izpod sovjetske oblasti je  omajal 
sovjetske postojanke na Balkanu, 
sodi general Einsenhower. — A* 
m eriško mornariško m inistrstvo  
sporoča, Ja se vojna mornarica 
Združenih držav selt s Tihega
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morja na A tlantsko, ker so Sov* 
je ti povečali število svojih pod­
mornic. — O bletnica umora in* 
dijskega voditelja in osvobodi* 
telja Mahatma Gandhija. — Črt 
nogorski kom inform isti so ustanov 
vili že  več protititovskih  skupin, 
poročajo albanski Isti. — Zunanji 
ministri skandinavskih držav so 
se brez uspeha posvetovali o 
skupni obrambi in morebitnem  
pristopu k A tlan tsk i zvezi, ker 
tem u odločno nasprotuje Švedska.

31. JA N U A R JA  : Združene dr­
žave bodo kljub sovjetskem u na* 
sprotovanju storile vse, da bi bila 
atlantska obrambna zveza čim* 
prej sklenjena, poročajo iz 
Washingtona. — Na M adžarskem  
so iz  vseh strank, ki so v  vladi, 
ustanovili »Ljudsko  *fronto za 
neodvisnost«, pod vodstvom  ko> 
munistov, seveda. — V  Jugosla*
vi ji bodo milijon jetičnih otrok  
cepili z zdravili, ki jih je  poslala 
Am erika. — Norveška vlada je  
na sovjetsko grozilno spomenico 
pogumno odgovorila, da bo pri: 
stopila k atlantski obrambni zve* 
zi, ker ji tako narekuje skrb za 
njeno varnost. — V  ameriških 
uradnih krogih odgovarjajo na 
Stalinovo »mirovno ponudbok sa* 
mo, da morajo najprej videti de: 
jan ja, ki bi potrjevala iskrenost 
sovjetskih besedi. — Predsednik 
Truman je  imel dolg razgovor z 
novim zunanjim  ministrom Ache: 
sonom, najbrž o Stalinovi izjavi.
— Kitajski general Iisu  Jues je  
napovedal, da se bo v južnih po* 
krajinah še naprej boril proti ko: 
munistom, tudi če bi vlada skle* 
nila z njim i premirje.

1. FEBRUARJA : A m erika  je  
zdaj tudi uradno — de iure — 
priznala Izrael in Transjordanijo 
kot samostojni državi. — Mednas 
rodni Rdeči križ bo začel s pre: 
iskavo o ugrabitvi 28.000 grških 
otrok, ki so jih  kom unisti odgnali 
v  Jugoslavijo in kom inform ske  
države. — Z a začasnega predsed: 
nika M ednarodne sindikalne zve: 
ze so po izstopu holadskih, ame: 
riških in angleških delavskih or: 
ganizacij imenovali italijanskega 
komunističnega agitatorja Di V it: 
toria. — Glasilo češke vojske  
trdi, da so vsi češki in slovaški 
častniki, k i so se m ed vojno bo: 
rili pri zahodnih zaveznkih, izda* 
jalci. — Trije  poljski opozicijski 
poslanci, bivši M ikolajczykovi 
sodelavci, so zadnje čase z  dru: 
žinam i vred izginili. — Angleško  
vojaško sodišče je  nemškemu ko: 
munističnemu prvaku Reimannu 
dalo tri mesece ječe, ker jei huj* 
skal proti tis tim , ki sodelujejo  z 
zavezniki. — Sovjeti pripravljajo  
za sredo februarja s pom očjo ju: 
g »slovanskih komunistov vsta« 
jo, k i  naj vrže Tito, piše nem ški 
tist »N eue Zeitung«. — Glasilo 
bolgarskih kom unistov poroča, da 
so T itovci pod strogimi kaznimi 
prepovedali poslušati sovjetske  
in kom inform istične radijske po: 
staje.

2 FEBRUARJA : Francosko
obnovitveno posojilo je že po ne: 
kaj dneh vpisovanja doseglo zne: 
sek 100 milijard frankov. — Ar: 
gentinska vlada je  ustavila  ves 
uvoz iz tujine, ker ji grozi fi: 
nančna kriza. — Kakršni koli 
»m irovni« razgovori m ed Truma: 
nom in Stalinom bi zdaj pomenili 
hudo diplom atsko napako, menijo  
v angleškem zunanjem ministr: 
stvu. — Podpredsednik T itove  
vlade in zunanji minister Kardelj 
je  ostro obsodil Sovjete  in pod* 
tožnike, de niso Jugoslavije spre: 
jeli v novi »Svet za medsebojno  
gospodarsko pomoč«. •— A meri: 
ške oborožene stle šte je jo  zdaj
1,600.000 mož. — Am eriški sena: 
tor Fullbright zahteva, naj se 
kongres uradno zavzam e za usta: 
novitev Evropskih združenih dr* 
žav. — Če bo potrebno, je Kana: 
da pripravljena izročiti nadzor: 
stvo  nad svojo vojsko A  meri kan: 
cem, je  izjavil kanadski obrambni 
minister.

Š I R I T E  
. D E M O K R A C I J O "

Važnost gospodarskega
udejstvovanjaTežko  postane človeku pri srcu, 

ako primerja položaj, katerega so 
Slovenci zavzemali v  T rstu pred 
prvo svetovno vojno z današnjim. 
N i več naših hranilnic in bank, 
nikjer ne vidim o naših zadrug 
in tudi m ed pomebnejšim i trgov: 
skimi, posebno pa industrijska: 
mi tvrdkam i zelo redko /faletimo 
na slovensko ime. še slabše pa je, 
ako si ogledamo, kako je  tukaj: 
šnji slovenski živelj zastopan v  
raznih obstoječih gospodarskih 
korporacijah in v telesih, ki vo-- 
dijo gospodarsko politiko na Svo: 
bodnem  tržaškem ozemlju. V  
vseh teh številnih odborih tako  
rekoč zaman iščemo Slovenca..

V  veliki meri je  to posledica 
zapostavljanj, kakršnih smo bili 
deležni v  teku  zadnjih 30 let, to: 
da vkljub  tem u si opazovalec 
nekako ne more odstraniti vtisa, 
da tiči za vsem tem tudi nekaj 
lastne malomarnosti. Navajeni, 
da vladajo drugi, nam do danes 
še ni uspelo odstraniti s sebe 
onega skritega prepričanja, da so 
pač gotove delavnosti, ki so 
pridržane samo našim someščan: 
nom italijanske narodnosti, do 
katerih Slovenci nimajo nobenega 
opravičenega dostopa in da je  za-.

radi tega bolje, ako se v te stvari 
ne spuščajo, da si še bolj ne po: 
kvarijo svojega že itak ogroženega 
položaja. M ed te delavnosti .spa: 
da po tem m išljenju posebno 
udejstvovanje v raznih gospodar: 
skih korporacijah, kakršne so Tr: 
govska in industrijska zbornica, 
razni gospodarski odbori, delega: 
cije itd. Ker' so pr\’a trkanja pri 
zaveznikih naletela na gluha uše: 
sa, je  to nekatere posam eznike 
še bolj utrdilo v  njihovem  neo: 
pravičenem in škodljivem  prepri: 
Čanju, da je  bolje vse to  pustiti 
pri miru.

N a žalost pa je  tako postopa: 
nje v  našem primeru in položaju 
naravnost samomorilno. K ot ti: 
pično trgovsko in gospodarsko 
središče je  T rst tudi v  bodočno: 
sti prvenstveno navezan na izvr: 
sevanje teh svojih poslanstev. 
Trst je  mesto, za katerega lahko 
rečemo, da ne bo svojega blago: 
stanja nikdar dolgovalo svojim  
boljšim ali slabšim politikom , niti 
znanstvenikom  tem več prvem  
stveno svojim  gospodarstvenu

kom. Zato so v Trstu gospodar: 
ske pozicije tiste, preko katerih 
se edino lahko pride do trajnih 
ključnih in soodločujočih položa: 
jev. Na tem  področju nam je 
obenem tudi dano edino merilo, 
s katerim bomo ob času lahko 
ugotovili, ali si je  naš živelj že 
priboril stvarno iti ne samo for: 
malno enakopravnost s svojimi 
italijanskimi someščani. Danes 
nam to merilo kaže, da tega še 
nismo dosegli. Kaj nam je  torej 
storiti?

Smatramo, da sta dve smeri, v 
kateri bi moralo iti naše ude j: 
stvovanje. Prva in najvažnejša 
je  zasebno uveljavljanje sloven* 
skih gospodarskih tvrdk  in veča: 
nje njihovega števila. Dokler ni 
drugih možnosti, si morajo naši 
gospodarstveniki na osnovi samo: 
pomoči in lastne pobude postaviti 
vse potrebne, vsaj zasilne or ga: 
nizme, ki naj delo v te j smeri 
podpirajo in razvijajo. T o prvot: 
no in glavno udejstvovanje pa 
mora nujno biti dopolnjevano z 
drugim javnim  uvelja\’ljanjem

naših slovenskih gospodarstveni: 
kov v vseh obstoječih gospodar: 
skih korporacijah in slučajnostnih 
ali stalnih odborih kakršnega koli 
gospodarskega značaja.

V ztra jno  in odločno delo bo na 
tem področju neizogibno doseglo 
svoje uspehe, pa naj bo začetni 
odpor še tako velik. Gospodarsko 
delovanje prinaša svoje sadove 
itak šele po vložitvi primernega 
truda in rizika. Tako bo neizo: 
gibno tudi tu. Toda skrajni čas 
je, da se vsi posamezniki zavedo 
pom em bnosti tega dela. O d njega 
je v veliki meri odvisno, ali bo 
naša slovenska mladina, ki sedaj 
končuje prve letnike naših višjih  
slovenskih šol, ju tri lahko dobila 
svoj kruh, od njega je odvisno, 
ali bo najodločnejšim med njimi 
omogočeno, da postanejo samo: 
stojni gospodarstveniki. V  Trstu  
je  končno samo od gospodarske: 
ga uveljavljenja odvisno, ali bo 
našemu živ lju  uspelo dvigniti se 
na položaj resnično soodločujo: 
čega činitelja tržaškega javnega 
življenja.

Po neuspehu, ki ga je  zaradi 
strankarske ozkosrčnosti in krat: 
kovidnosti enih ter, bodimo od: 
kriti, naivnosti mnogih, doživelo 
slovensko Gospodarsko udružei\je, 
je  čas, da se slovenski gospodar: 
stveniki zganejo.

Dr. Ž.

Stalinove besede - sovjetska dejanja
Stalin je  30. januarja presenetil 

svet z »mirovno« izjavo, katero 
je dal zastopniku ameriške poro* 
čevalske družbe International 
Ne\vs Service, Kingsburyu Smi* 
thu.

Stalin je na Smithova vprašanja 
odgovoril naslednje:

1. Sovjetska vlada bi bila pri: 
pravljena preučiti skupno sovjet« 
sko 5 ameriško izjavo, da niti 
Amerika, niti Sovjetska zveza ne 
nam eravata začeti vojne druga 
proti drugi.

2. Sovjetska vlada bi sodelova* 
la z ameriško vlado pri ukrepih, 
ki bi pomagali izvesti takšen mi« 
rovni sporazum in ki bi privedli 
k postopni razorožitvi.

3. Če bi Amerika, A nglija in 
Francija odložile ustanovitev za« 
hodnonemške države do sestanka 
sveta zunanjih ministrov’, ki bi 
preučil nemško vprašanje v ce* 
loti, im če bi hkratu te tri države 
odpravile om ejitve pri prometu 
in trgovini s sovjetskim  področ« 
jem v Nemčiji, bi tudi sovjetska 
vlada preklicala prom etne ome« 
jitve med Berlinom in zahodnimi 
nemškimi področji.

4. Stalin ne vidi nobene ovire, 
zakaj se ne bi sostal s predsed« 
nikom Trumanom.

V Ameriki in v zahodnem sve« 
tu so to izjavo sovjetskega dikta* 
to rja  sprejeli zelo nezaupljivo. 
Skoraj istočasno z n jo je namreč 
Sovjetska zveza naredila nekaj 
korakov, ki so v popolnem na« 
sprotju  z zapeljivimi Stalinovimi 
ponudbami.

27. januarja so Sovjeti sporočili 
ustanovitev tako imenovanega 
Sveta za medsebojno pomoč mod 
podložniškimi državami in Sov« 
jetsko zvezo. Nam en tega koraka

Proti — 
Marshallov načrt

25. januarja so iz Moskve urad« 
no sporočili ustanovitev »Sveta za 
medsebojno gospodarsko pomoč«, 
ki ga sestavljajo Sovjetska zveza 
ter njene podložnice, razen Tito* 
ve Jugoslavije.

Ta dogodek nam priča, da, sta 
gospodarska stiska in politično 
nezadovoljstvo v sovjetskem  blo* 
ku tolikšna, da skušajo Sovjeti 
nezadovoljne podložnike potolaži« 
ti z nekakim svojim Marshallovim 
načrtom.

Ker Sovjetska zveza ne more 
svojim privržencem nuditi nobene 
gospodarske ali denarne pomoči, 
je  ustanovitev rdečega proti — 
Marshallovega načrta bolj poli tič« 
na in propagandna kakor pa go* 
spodarska tolažba. O tem priča 
tudi dejstvo, da T ita  v ta vzhodni 
Marshallov načrt niso sprejeli.

je, poostriti komunistični boj 
proti Marshallovemu načrtu ter 
gospodarski prepad med Vzho* 
dom in Zahodom še bolj poglo* 
biti.

29. januarja je  sovjetsko zuna* 
n je m inistrstvo objavilo dolgo 
spomenico, v kateri napada Ame« 
riko in zahodne države zaradi 
nameravane atlantske obrambne 
zveze. Dolži jih, da hočejo obno* 
viti nemško vojaško silo, da ho* 
čejo z atlantsko pogodbo poma* 
gati Združenem državam do obla* 
sti nad  vse^n svetom ter zadati 
smrtni udarec Združenim naro* 
dom. S to s^ojo »napadalno« po« 
litiko pripravlja Amerika novo 
vojno in sicer proti Sovjetski 
zvezi.

Isti dan je sovjetski poslanik 
v Oslu dal norveški vladi grozil* 
no spomenico, v kateri zahteva 
od nje pojasnila, ali se je  Nor« 
veška odločila pristopiti k atlant« 
ski obrambni zvezi jn ali se je 
obvezala dati tej zvezi na razpo« 
lago vojaška oporišča na svojem

ozemlju.
Razlika med Stalinovimi lepimi 

besedami in med temi dejanji 
sovjetske politike je tako kriče« 
ča, da javnost v Ameriki in svo« 
hodni Evropi vidi v Stalinovem 
koraku le propagandni nastop.

Nam en tega nastopa je, uspava* 
ti javno mnenje na Zahodu, da 
bi ljudje začeli misliti, da je Sov« 
jetska zveza m iroljubna in da 
nikogar ne ograža. S tem bi po* 
stale atlantska obram bna zveza 
in ostale oblike političnega, vo* 
jaškega in gospodarskega povezo* 
vanja med zahodnimi narodi ne* 
potrebne. Sovjetska zveza bi pri« 
dobila časa za svojo okrepitev in 
oborožitev, da bi nepripravljeni 
zahodni svet ob ugodni priliki 
lahko presenetila z nepričakova* 
nim napadom.

K sreči javnost in vodilni dr* 
žavniki v Ameriki in drugod sov* 
jetsko taktiko že dovolj poznajo. 
Zaradi tega bo^ Stalinova dvojna 
igra doživela tudi to pot usodo, 
katero zasluži.

Smotri ameriškega komunizma
O dbor poslanske zbornice za 

raziskovanje protiameriškega de* 
lovanja je objavil poročilo o de* 
lovanju ameriške komunistične 
partije. Poročilo poudarja, da sta 
glavni cilj ameriške komunistične 
partije  vohunstvo in izdajstvd 
in pravi:

»Vse zunanje delovanje jn pro* 
paganda komunistične partije — 
ter sindikalne organizacije — ki 
so pod komunističnim nadzor* 
stvom — služi naslednjim ciljem:

1. nabiranju agentov za tajno 
vohunsko službo,

2. zakrinkavanju tega zarotili* 
štva z idealističnimi propagandni« 
mi gesli,

3. preskrbovati ju denarja in 
drugih sredstev za vohunsko 
službo.«

O dbor priporoča, da je  treba 
čimprej odobriti zakon proti te* 
mu delovanju ter izboljšati seda« 
nje postave proti vohunstvu. 
Izdati je  treba nove določbe o 
izgonu škodljivih tujcev jn o več* 
jem nadzorstvu nad priseljeya* 
njem, da ne bodo prihajali v A* 
meriko nelojalni ljudje.

Pogoji za  zm ago  
n ad  Sovjeti

Upravnik Marshallovega narčta, 
Hoffman, je ob vrnitvi v Zdru« 
žene države svoje vtise o položa« 
ju v Evropi povedal takole: 

»Prepričan sem, da Sovjeti tve* 
gajo vse, da bi si pridobili oblast

nad vesoljnm svetom.
»Svoj napadalni pohod komuni* 

zem izvaja tako natančno in na* 
črtno, da je IHitler v primeri s 
tem bil otročiček.

»Sovjetski cilj je ustanovil sve* 
tovno komunistično diktaturo. To 
hočejo doseči s pomočjo pdložni« 
ških držav.

»Demkratični narodi bodo mo* 
gli ustaviti pohod komunizma le, 
če se bodo gospodarsko, pa tudi 
vojaško okrepili in pripravili; če 
bodo uvedli politično ustaljenost 
ter ohranili Evropo celotno. Za* 
radi tega mora biti vojaška moč 
Združenih držav tolikšna, da bo* 
do Sovjeti uvideli, da bi bilo ne« 
spametno začenjati kako vojno.«

Danainta vloga ZDA v svetu
Predsednik Združenih držav 

Trum an je te dni v nekem go« 
voru poudaril, da mora Ame* 
rika 'zaradi svojih koristi in ko« 
risti vsega sveta igrati vodilno 
vlogo v mednarodni politiki. 
Edino tako bo mogoče zavaro« 
vati svetovno omiko, da se ne 
bi pogreznila spet v srednjeve* 
ško temo.

To vodilno vlogo bi bile 
Združene države morale prev* 
zeti že po letu 1918. Da si jo 
zagotove vsaj zdaj, jc treba 
najprej poskrbeti, da bo ameri* 
ško .gospodarstvo kot podlaga 
dem okracije stalo na pravih 
in zčlravih temeljih. To bo mo« 
(i(,če doseči z novo pametno 
gospodarsko zakonodajo.

Naskok na vero
N a sestanku anglikanske du« 

hovščine je canterburyski nadškof 
dr. G eofred Fisher protestiral 
proti aretaciji madžarskega pri* 
masa, kardinala M indszentyja in 
proti obsodbi luteranskega škofa 
Ludvika Ordasa. »Akcija komu« 
nistov,« je dejal dr. Ficher, »proti 
visokim predstavnikom cerkve je 
resen napad na anglikansko in 
katoliško cerkev v Evropi.«

»Priče smo dvoboja na življe« 
n je  in sm rt med krščanstvom in 
komunizmom, ki ne trpi okoli se* 
be nobenega verstva, razen tega, 
ki se udinja komunističnim cil« 
jem.

»Preveč žalostnih dokazov ima* 
mo, da komunizem uničuje ver* 
stvo in cerkve tudi v prim erih, ko 
jih  navidezno dovoljuje. Ta.<rat 
se poslužuje vseh zavratnih sred* 
stev, da ovira delavnost cerkve, 
izpodkopava njeno življenje in ji 
nasilno odteguje mladino.«

Franco izjavlja
4

General Franco je dopisniku 
londonskega »Dailv Maila« izja* 
vil, da Španija ne bo zavzela no« 
benega stališča do zahodnoevrop« 
ske zveze, atlantske obrambne 
pogodbe in Združenih narodov, 
ker je  k ničemer od tega niso 
povabili.

Glede Marshallovega načrta je 
Franco dejal, da je  Španiji ob 
njem tako kakor človeku, ki je 
s sedmimi drugimi sestradanimi 
nesrečnik na samotnem otoku, 
pa ladja pripelje živež za drugih 
sedem, zanj pa ne.

Če bi sovjetske vojske pridrle 
do Pirenejov, jc  pa Franco zago« 
tovil, da bi se tedaj vsa Španija 
ko en mož dvignila p ro ti rdečim 
zasužnjevalcem, kakor je to sto* 
rila proti Napoleonu.

Italija in Zahod
Zadnje čase jc italijanski in 

ostali evropski tisk vztrajno po* 
navijal trditev, da bodo v atlant* 
sko obrambno zvezo povabili kot 
vodilno članico tudi Italijo.

Ameriško zunanje m inistrstvo 
je 2. februarja vsa taka poročila 
uradno in kar najodločneje zani* 
kalo. U radni preklic novic o po« 
vabilu za pristoip v atlantsko zve« 
zo je objavilo tudi italijansko 
veleposlaništvo v Washingto.nu.

Vstopu Italije v atlantsko o« 
brambno zvezo zlasti nasprotuje* 
jo  Anglija, Belgija in Holandija, 
češ da Italija zaradi določil mi* 
rovne pogodbe nima nobene o* 
menihe vredne v o jsk e .

G oriške  vo litve  n a j  
bodo r e s e n  opom in!

V  številki od 30. januarja je  
»Giornale di Trieste«, prinesel 
dolg članek o  dem okratskih ne* 
komunističnih Slovencih v Gori* 
ci. List med drugim ugotavlja, da 
je  v goriški občini le 14.72o/° Slo« 
vencev, Italijanov pa 85.28°/o. In 
veste na podlagi česa? N a podla* 
gi glasov, ki sta jih d o b i l i p r i  
zadnjih goriških volitvah lista 
Slovenske demokr. zveze in »ti* 
t:nska« lista. O d 21.256 glasov, 
pravi list, je bilo oddanih za Slo» 
vence le 3328. In tako zaključuje, 
da je v Gorici vsega skupaj Vr 
Slovencev. Mi vemo, kakor ve 
tudi italijanska javnost, da  je 
precej Slovencev oddalo pri 'go* 
riških volitvah svoje glasove za 
kominformiste in za demokristjan 
ne. Kaj so s tem dosegli? D a se 
vsi ti glasovi Slovencev, tudi oni, 
ki so hili oddani kominformistom, 
sm atrajo od italijanskega časo* 
pisja za glasove Italijanov, in da 
se po tem sodi, kako malo Slo* 
vencev živi v Gorici.

Slovenske matere, ali ste »po* 
nosne«, da ste rodile in dojile 
take hčere in sinove, ki v. teh 
usodnih časih oddajajo  svoje gla* 
sove za italijanske stranke? 'K dor 
se sam prostovoljno vprega v 
sužnji jarem, je slabši kot suženj.

N a zadevo se še vrnemo 1

Kolhozi na Koprščini
Tukaj na Koprščini živimo v 

dobi žive propagande za kolek* 
tivna gospodarstva. N a Pučah v 
občini Šmarje je tak kolhoz. T ja  
vozijo in vabijo kmete : od 
blizu in od daleč, da občudujejo 
»čudeže« komunistične socializa* 
cije naših km etij. N a Pučah je  v 
kolhozu 45-družin, ki im ajo 112 
prašičev, 88 glav živine, vole, trak* 
torje, ogromne urejene kleti, in 
vsega v »izobilju«. Prava Indija
— Korom andija ali raj na zemlji. 
Tudi pri Babičih je stopilo v kol* 
hoz 15 družin in ker ni bilo zem* 
Ije dovolj, jim je  dala agrarna 
reforma pred samim Koprom 
zemljo, ki jo je odvzela — ne ve« 
leposestnikom, temveč malim 
kmetom * posestnikom, samo da 
pospešuje kolhozno propagando. 
Tudi teh 15 babiških kolhoznih 
družin ima 51 prašičev, kokoši, 
obilo druge živine. Kmete vabi* 
jo in s:lijo v kolhoze, tako da 
bodo z agrarno reformo pokolhozili 
vso koprško okolico in izkoreni* 
riili ne samo bivše kolone, ki so 
jim  bili pred par leti razdelili 
gospodi odvzeta posestva, temveč 
tudi one trdne kmete domačine, 
ki že stoletja obdelujejo lastno 
zemljo in so vanjo skozi cela po* 
koljenja 'vlagali svoj trud in jo 
pojili s svojim potom. Zemljo, ki 
so jo naši km etje varovali, gle* 
dali jn negovali kot lastno oko. 
hoče danes požreti —• kolhoz. Oni 
kolhoz, ki ga že desetletja preklii 
n jajo milijoni in milijoni ru« 
skih pokolhozenih kmetov.

Samostojni kmetje, srednji ali 
mali, velikih kmetov ni pri nas,
— ne dobe gnojil, ne dobe se* 
men, ne dobe prašičev; vse kar 
je, gre predvsem za kolhoze. Kol« 
hoz je postal — malik. Kolhoz je 
bog, samostojen km et je — reak­
cionar.

Titov režim stavi vse na kolhoz, 
kolhozi se od države z vsem 
podpirajo in kažejo kot va« 
ba za novo kogiunistično so« 
cializacijo naših kmetov t"n va« 
si. Ž ivljenje v kolhozih pa 
je neznostno za človeka, ki je 
bil od rojstva vajen samostojne* 
ga življenja, ko je  bil sam svoj 
gospodar in ko je sam sebi od* 
govarjal za svoje delo in iivlje* 
nje. Bolj ko je delal in skrbel, 
več je imel. Danes pa dela za 
kolektiv, danes mora delati tudi 
za, delomržneže in pohajačo, ki 
niso bili nikoli prida v vasi, da* 
nes pa nosijo po kolhozih ban« 
dero in imajo glavno besedo. 
Kdor ni delal sam na svoji zemlji, 
ne dela nity v kolhozu. In take 
pijavke in zajedavce, ki bi hoteli 
živeti na breme in od dela drugih, 
je spravil komunizem na površje 
in d° moči. Oni so največji pri* 
ganjači za kolhoze, ker upajo da 
bodo tam na vodilnih mestih uka* 
zovali in živeli kot troti na breme 
delavcev — trpinov.
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France Prešeren
(N adaljevanje $ prve strani).

»lajati« in onim večjim »tace 
• lizart’«

S tem je  Prešeren pred sto  in 
toliko leti rešil slovensko narod*

' no sam obitnost in slovenstvo ter 
naše razm erje do slovanstva in 
drugih slovanskih narodov posta« 
vil na edino pravilno podlago.

Tftko je več kakor dovolj iz« 
poit) i J svojo nalogo kot Slovenec.

In nič manjša, in nič manj so« 
dobna od lepote, ki jo  še danes 
čutimo v njegovi poeziji, ni na« 
rodna resnica, katero  nam je 
pznanjal mož, ki je v »Zdravljici« 
zapel:

»Bog naio  nam deželo,
Bog ž iv i ves stovenskl svet,
brate vse,
kar nas je
tinov sloveče materel

V sovražnike 'z oblakov 
m du  naj naše ga trešči grom;

' prost, ko  je  bil očakov,
najprej naj bo Slovencev dom, 
naj zdrob i 
njih ro k i
ti spone, ki jim  še teže!

Edinost, sreča, sprava 
k  nam naj nazaj se vrnejo; 
otrok, kar ima Slava, 
vsi naj si v  roke sežejo, 
da oblast 
In z  njo čast,
ko  pred, spet naša bosta last/«

Prešeren - človek
Toda vsa ljubezen do lastnega 

naroda, vsa zvestoba samemu se« 
bi ni Prešernu zoževala pogleda 
tako, da bi ne bil videl čez tesni

plot p reproste nacionalne sebič« 
nosti in sam oljublja, ki se je 
prav v njegovem času začelo bo» 
hotiti te r  se je  spremenilo pozne« 
je  v največjo nesrečo za Evropo.

S preroško slu tn jo  je  ta  prvi 
evropski duh v slovenski kulturi 
slutil, k je edino more biti bodoč« 
nost za njegov tako ljubljeni in 
poveličevani narod, nič manj pa 
za vso ostalo evropsko družino
— v slogi, bratstvu, enakopravno« 
sti in medsebojnem spoštovanju 
vseh narodov naše celine.

Mož, ki je bil duhovni oče Ze« 
dinjene Slovenije, spada tudi med 
tiste redke duhove, ki so pred 
sto leti imeli spoznanje, do ka« 
terega smo mi prišli po  sto letih 
bojev, trp ljen ja  in razdejanja — 
do misli o Zedinjeni Evropi in 
enem svetu.

Svojo vero v ta  velik ideal člo« 
veštva je  tudi izpovedal v 
»Zdravljici«, ko je  zapisal:

»Ž ivi naj vsi narodi, 
ki hrepene dočakat’ dan, 
ko, koder sonce hodi, 
prepir iz sveta bo pregnan, 
ko  rojak 
prost bo vsak,
ne vrag, le sosed bo m ejaki« 
Leto 1848 je nekaj mcseccv 

pred sm rtjo  Prešernu prineslo u« 
resničenje njegovega narodnega 
sna: program Zedinjene Sloveni* 
jo. Za stoletnico smrti je dobil 
zadoščenje, da je  svet spoznal 
resnico o svoji rešitvi, katero je 
on oznanil ob pomladi evropskih 
narodov.

Lepše in pom enljivejše počastit« 
ve bi za ta  velik jubilej pač ne 
mogel dobiti niti France Prešeren, 
niti narod, čigar genij, vzor in 
vodnik Prešeren je  in bo!

— trd.

K U L T U R A

. 1

P re še rn o v  ro jstn i dom

Razgovor s pisateljem drame
,,Država med Gorami"

prof. dr. Metodom Turnškom

O Vrba! srečna, draga vas domača, 
kjer hiša mojega stoji očeta; 
da Vuka leja  me iz tvoj’ga sveta 
speljala ne bila, goljjiva kača!

Ne vedel bi, kako se v strup prebrača 
vse, kar sreč si sladkega obeta; 
bi ne bila. bi vera v sebe vzeta, 
ne bil viharjev notranjih b’igrača!

Zvesto sreč in delavno ročico 
za doto, ki je  nima miljonarka, 
bi bil dobil z  izvoljeno devico;

mi mirno plavala bi moja barka, 
pred ognjem dom, pred točo mi pšenico 
bi bližnji sosed varoval — svet Marka.

FRANCČ PREŠEREN

( V rsto  razgovorov z našimi 
prosvetnim i delavci in predstavi 
niki naših prosvetnih ustanov 
začenjam o z  razgovorom  s pisat 
teljem  in pesnikom g. dr. M eto« 
dom Turnškom .)

N aš urednik se je  oglasil pri 
prof. dr. Metodu Turnšku in ga 
prosil, da bi mu odgovoril na ne« 
katera vprašanja, ki so v zvezi 
z njegovo dramo, ki je  izšla pred 
kratkim .

1. »Gospod p r o f e s o r ,  v 
»Spremnih besedah« k  vaši 
drami je  prof. Rado Lenček 
omenil, da v vašem literarnem  
delovanju dramatika ni povsem  
novost. A li bi hoteli povedati, 
kda j in k je  ste  začeli s slovi 
stvenim  delom?«
»Moje slovstveno delo se je  za« 

čelo že v gimnaziji, v višjih raz« 
redih. Imel sem za profesorje 
slovenščine ugledne može: dr.
M irka Rupla in pisatelja dr. Iva« 
na Preglja. Ta dva sta  dijakom 
ljubljanske klasične gimnazije 
znala vcepiti zanimanje za slo« 
vensko in svetovno slovstvo. Mc« 
ne je  poleg Prešerna, Župančiča, 
Finžgarja, Meška in Preglja ter 
takratne povojne »moderne« zla« 
sti m ikalo rusko in  poljsko slov« 
stvo, predvsem pa zgodovinska 
slovstvena dela. O b Župančičevih 
klasičnih prevodih svetovnih dra« 
matikov pa sem se žo v višji šoli 
ogrel za dram atiko, dasi so moji 
slovstveni prvenci bile pesmi in 
črtice, ki sem jih  s psevdonimom 
pošiljal v »Mladiko«.

O svojem slovstvenem drama« 
tičnem delovanju sem izvajal 
strogo kritiko in dolgo nisem ma« 
ral v javnost. Sele leta 1936 sem 
se ojunačil in se predstavil s tro« 
dejanko »Križ belih menihov«, ki 
sem jo  napisal za 800 letnico 
Stične. Igro sem zasnoval na pod« 
lagi zgodovinskih' sporočil o usta« 
novitvi stiškega samostana in 
ljudskih pravljic v stiški okolici. 
Pred uprizoritvijo sem igro nesel 
prebrat Fr. Sal. Finžgarju, dr. Po« 
gačniku, Fr. Vodniku in najbolj* 
šemu igralcu ljubljanske drame, 
pisatelju, dram atiku E. Gregori* 
nu. V si ti so  mi izrekli priznanje 
in Gregorin je  prišel celo na te« 
ren in sam izbral pozorišče za 
izvedbo igre na prostem. Pri 
uprizoritvi je  kot scenograf sode« 
loval mlad akad. slikar Fr. Go« 
lob, ki so ga pozneje Nemci v 
Begunjah ustrelili ko t talca, ter 
nekoliko tudi sam E. Gregorin. 
Pri igri, ki se je vršla enkrat po« 
noči, enkrat pa čez dan vpričo
10.000 otrok, sta bila navzoča tu« 
di hrvatski pesnik in pisatelj Je« 
ronim Korner ter slovenska pesni« 
ca V ida Tauferjeva. Ta dva sta  
me potem po dobro uspeli izvod« 
bi nagovarjala, naj igro tudi iz«

imel pomisleke zaradi njenega 
lokalnega značaja in tudi zaradi 
nedoslednosti v slogu (nekaj be« 
sedila je  bilo v verzih, nekaj v 
prozi). K ljub temu pa je ta  uspe« 
la igra trodejanka vzbudila v me« 
ni veselje in voljo do nadaljnjega 
dramatičnega ustvarjanja. Hotel 
sem se tak ra t docela posvetiti 
slovstvu, toda na ramenih sem 
imel uredništvo dveh važnih li« 
stov mesečnikov »Kraljestvo bož« 
je« in Božje vrtnfce«, in vrhu tega 
sem se pripravljal še na dokto« 
rat.«

2. »Kdaj ste potem  spet začeli
z  dramatičnim ustvarjanjem?«
»Prav za prav že naslednje leto 

1937, ko sem obiskal Koroško in 
»lovenske koroške zgodovinske

da je  celoten slovenski rimski mi« 
sal s propriji vseh 5 slovenskih 
škofij izšel že leta 1944, narodni 
običaji ob cerkvenem letu so pa 
v zbirki »Pod vernim krovom« v 
štirih  knjigah izšli v letih 1943 — 
1946. T o narodopisno delo sem 
zaključil že na pomlad 1945 in se 
tedaj resno odločil, da moram za« 
snovano zgodovinsko dram o vse« 
kakor spraviti na papir.

Že v  zimi 1944 » 45, ko  sem dc« 
končal narodopisno delo »Pod ver* 
nim krovom«, sem iz razburkanih 
vojnih razmer želel iz Ljubljane 
kam v gorsko samoto, kam na 
Tirolsko, m orda v Meran, k jer bi 
se nem oteno posvetil slovstvene« 
mu delu, drami. Razm ere so pa 
same poskrbele, da sem se že v 
maju 1945 znašel v Meranu. Tu 
sem takoj že v bistvu zasnovano 
dramo začel spravljati na papir.
V  dobrih dveh mesecih sem sko* 
ra jda  že dovršil prvo dejanje. Me* 
seca septem bra 1945 sem prišel v

PREŠERNOVA PROSLAVA
Pozivamo vso zavedno slovensko Javnost da se udeleži 

Prešernova proslave, ki ]c priredita Slovenska prosvetna matica 
In Katoliška prosveta 13. febrnarla ob 10,30h v veliki rdeči 
dvorani hotela Exelsior.

S P O R E D  P R O S L A V E :
1. .P o d  oknom * (po je  m oški zb o r pod vodstvom  

Zorka H areja),
2. „0b stoletnici smrti dr. Franceta Prošerna" (govor! 

Vinko Bel.eič),
3. „ Slovo Od mladosti" (re c itira  Sim on K regar).
4. -  Kam?" (po le  M arijan Kos),
5. .Uvod h Krstu pri Savici-  ( re c itira  Vlado K ralj),
6. »nezakonska m ati“ (po je  Milena Cekutova),
7. „0  Vrba, življenja Ječa, čez t e b e . . . “, ( re c itira  Jože 

P e te rlin ),
8. „#ornar“ (pojo M arijan  Kos),
9. ..Elegija svojim rojakom” ( rec i t i ra  Jože Peterl in),

10. ..Zdravljica (po je  m oški zb o r pod vodstvom  Z orka 
H are ja).

spomenike: Gospo Sveto in Krn« 
ski grad. teh svetih  zgodovin* 
skih tleh me je kar zagrabilo in 
prvi osnutki za zgodovinsko dra« 
mo so žo tak ra t nastali ob mir* 
nem Klopinskem jezeru, k je r sem 
za kratko dobo bival pri sloven« 
skem koroškem narodnem poslan* 
cu župniku Vinku Poljancu in 
mimogrede včasi tudi obiskal ne« 
ko ugledno tržaško družino, ki je 
tam ob jezeru imela svojo vilo in 
svoje, letovišče in ki je  dobrih 15 
le t prej generalu M aistru nud la 
varen kotiček za njegov štab. Pri 
te j družini sem povzel tudi prvi 
ženski imeni za svojo dramo: 
Jarm ilg in Blažico.

Od tedaj sem kar naprej s-no« 
val in gradil svojo zgodovinsko 
dram atično zamisel, dasi je  nisem 
utegnil vreči še na papir. Kajti 
čim sem končal obširno doktor* 
sko razpravo o krščevanju v prvi 
Cerkvi in prom oviral na ljubljan* 
ski univerzi, me je  že čakalo 
dvojno nujno in izredno pomebno 
delo: prevod celotnega rimskega 
misala v  slovenščino in izdaja 
slovenskih narodnih običajev sko> 
zi vse cerkveno leto in iz vseh
slovenskih pokrajin. K ljub težkim 

dam. Igre nisem izdal, ker sem vojnim razmeram mi je  le uspelo,

T rst in v oktobru dokončal prvo 
dejanje. T o dejanje je  najdaljše: 
deloma zaradi zasnove, deloma 
ker sem moral in hotel dati že 
spočetka časovno in kulturno bar« 
vitost.

Bivanje v Trstu, na Primor« 
skem, ki ga do tedaj nisem pcx 
znal, mi je  p a  kot narodopiscu 
nudilo izredno možnost narodo« 
pisnega študija in te  lepe prilike 
nisem smel zamuditi. N a drugi 
strani mi je pa tudi idealni na« 
gib, da v T rstu  po svojih močeh 
pripomorem k novi zgradbi slo« 
vensko skupnosti (že decembra 
1945 sem začel izdajati časopis 
»Božje vrelce!«) in k dvigu slo« 
venskega šolstva zavrl izvedbo 
mojega literarnega načrta skoraj 
za dve leti. T oda ta  čas ni bil 
izgubljen za dramsko zasnovo. 
N ačrt sem poglabljal in dopol* 
njeval s podrobnejšim  zgodovin* 
skim študijem . Hkrati sem pa 
pridobil tudi umetnika plastika, 
prof. Fr. Goršeta, ki je  s svoje 
strani zajel in upodobil največje 
trenutke naše najstarejše zgodo* 
vine.

Toda leta 1948 sem se takoj z 
novim letom resno odločil, da dra* 
mo nadaljujem  in tudi dokon«

čam. Ker sem zgodovinska dej* 
stva dobro obvladal in mi je  \c& 
lotna zasnova bila živo pred očmi 
in so junaki in junakinje nazorno 
rasli in se razvijali pred mojim 
duhom, je  delo brez prekinjenja 
uspešno napredovalo. Sredi me* 
seca m aja sem že dovršil ostala 
štiri dejanja. Po kratkem  odmoru 
je prišel na vrsto  ponoven kriti* ‘ 
čen pregled, m ajhna predelava 
pVvega dejanja in dopolnjevanje 
ostalih štirih. Bilo je treba nove* 
ga pol leta, da je  bilo končano 
drugo, neprim erno težje — tiskar* 
sko delo. Še daleč se tistem u, ki 
vzame v T rstu v roko lepo slo* 
vensko knjigo, niti sanja ne, koliko 
žrtev je  treba vložiti, da nastane 
vsaj prilično brezhibna in čedna 
knjiga.«

3. »Gospod profesor, pil bi 
nam mogli razodeti kake po* 
drobnosti iz  svojega ustvarjat 
nja, n. pr. glede forme, zakaj 
ste si izbrali verz, k je  ste  do* 
bili imena za svoje junake, na 
ka j ste  polagali največ pozor* 
nosti?«
»Za zgodovinsko dram o je  pač 

najbolj običajen in nekako naj* 
bolj slovesen: verz. Jaz sem gi 
izbral tako imenovani angleški 
(Shakespearejev) blanc verz, ker 
je  to  verz vseh pomembnejših 
novodobnih dram atikov in nam 
v njem m ojstrsko prevaja O ton 
Župančič. Vem, da verz, zlasti če 
je  zvezan z rimo, sodobnega člo* 
veka rad moti. vendar se mi zdi, 
da prav verz zgodovinskemu delu 
in važnim zgodovinskim dejstvom  
da svojsko svečanost. Verz da 
dram atiku tudi polet, vsekakor 
bolj poetično dikcijo. Blankverza 
sem se v svoji drami držal skoraj* 
da dosledno, le kadar je  zahteval 
predm et sam, ljubavna pesem, 
bojna pesem, bojni ples, koledni* 
ško voščilo, sem po vsem narav« 
no prešel v drug ritem.

Predlogov za svoje junake in ju* 
nakinje nisem imel nobenih kon* 
krektnih. Vsi liki so idejna fikci* 
ja  (enako kot Goršetovi plastič* 
ni liki), vendar so vsi šli skozi 
m oje srce. Vsakega je  bilo treba 
skrbno graditi; vladarje, diploma* 
te, poveljnike, misionarje, snubce, 
dekleta, otroke. Bilo je  treba su« 
kati bojni meč in se zavrteti v 
bojni ples, bilo je  treba radovati 
se do nebes, pa tudi tugovati do 
smrti te r umreti.

Vsa dram ska zgradba mi jo 
tako rekoč bila že vnaprej začrta* 
na po znanih zgodovinskih dej* 
stvih slovenskega zavezništva e 
Bavarci in bavarske izdaje Slo* 
vencev. Vsemu temu zgodovin* 
skemu dogajanju sem moral najti 
le psihološke vzroke in nujnost 
take  — »zgodovinske« rešitve. Bil 
je potreben prav intenziven štu* 
dij. V rhu tega pa sem ideji vod* 
nici: borbi za slovensko narodno 
združitev  v eni narodni karantan« 
ski državi kljub tragičnemu pro* 
padu neodvisne slovenske karan* 
tanske države moral najti vsaj 
delno poveličanje: ohranitev del> 
nih narodnodržavnih svoboščin t  
bolj ali manj svobodnim vključe* 
njem  v  frankovski imperij, kot je 
dejansko do uporniškega nastopa 
Ljudevita Posavskega tudi bilo.

D rama mi je  nastala ob zgodo* 
vinskih dejstvih.. Je tragedija

Krjavelj
in hudičeve spletke

Krjavelj je  bil nadangelu ved* 
no manj povšeči. Dobro se mu 
je sicer zdelo, da se je Krjavelj 
tako prem eteno iznebil žensk in 
s par besedami spremenil grožnje 
v smeh, toda v svoji peklenski 
glavi je čutil, da je  Krjavelj ti« 
sto reč o mesu povedal nekomu  
drugemu in ne ženskam in da jo 
tudi smeh žena veljal onemu ne.- 
kom u drugemu  in ne Krjavlju. 
Dolgo je  razmišljal, kdo naj bi to 
bil, pa ni mogel pogoditi. Le to 
je vedel, da postane vedno slabe 
volje, kadar o tem razmišlja. In 
zato je  sklenil, da bo pazil na 
Krjavlja.

Krjavelj pa je še 'naprej vršil 
•lužbo tajnika in ljudje s»o bili z 
itjini zadovoljni, ker so spoznali,

da je  njihov in da mu od žalosti 
poka srce, ker jim ne more ustre« 
či. In vedno je povedal kakšno 
tako, da je  z njo urezal hudiča 
in potem so krožile njegove be* 
sede od ust do ust, od hiše do 
hiše. Bile so n jih  skupna misel, 
ki je  našla pot povsod: skozi 
zaprta okna in zapahnjene duri.

N adangel pa sc je vedno bolj 
jezil in klel porogljive poglede, 
ki so ga spremljali po vasi. Ved* 
no srditejši je postal, kajti slava, 
da bi odkril novega ljudskega 
pisatelja, ki bi pisal po liniji 
in ne več po papirju, sc mu je 
razblinila, ko je  bil izvedel, da 
je  Jože Jurčičev, Krjavljev oče, 
umrl že pred davnim časom. Ker 
je tako izgubil možnost, da bi se

s K rjavljevo zvezo kako proslavil, 
je sklenil, da se K rjavlja iznebi.

Kako? Mislil je  in mislil, kak* 
šen greh bi mu naprtil, toda nič 
takega se ni mogel zmisliti. Toda 
G ospodar njegov, ki je  vse videl 
in vse slišal, mu je priskočil no 
pomoč. Prišlo je belo pismo iz 
ne bele prestolnice, d« bo prišel 
pogledat zapuščeno vas sam glav« 
ni Malikov minister in zato naj 
vaški ta jn ik  poskrbi, da bo spre« 
jem tak, ko t ga zasluži mož, ki 
je  vse svoje življenje žrtvoval za 

' blagor in dobrobit ljudstva.

Z atorej je poklical K rjavlja 
predse, mu prečital beli list in 
mu povedal, kaj in kako in šc 
obljubil mu je, da mu bo* tudi 
sam pomagal. Vedel je, du je nje« 
gov Gospodar pogubil že‘ veliko 
ljudi na ta način, da jim je na« 
lož 1 taka dela, ki jih niso mogli 
izvršiti. In potem je  bila njih 
duša njegova. Tako naj bi bilo 
tudi s Krjavljem.

Pričeli so s pripravam i. Postav* 
Ijali so odre in slavoloke in les, 
ki ga preje ni bilo za popravilo 
hiš, je bil naenkrat na razpola« 
go. Isto  je  bilo z drugimi sjyarmi. 
L judje so debelo gledali in se 
spraševali:

»Lesa ni bilo. blaga za obleke 
tudi ne, sedaj pa naenkrat z obo« 
jim taka potrata!«

In da bi bilo zares tako, so 
slikarji na lepo, snežnohelo plat« 
no, zvito v zajetne bale, napisali 
ogromne črke in ga potem razo« 
besili preko ceste. In spet so 
ljudje majali z glavo, Krjavelj pa 
jih jc tolažil:

»Vidite, pa ste govorili, da ni* 
mamo. N aša oblast jc bogata in 
ima vsega dovolj, samo vi ste po« 
tratn i. Hodite poloti brez srajc 
in v kratkih hlačah, pa boste pri* 
štedili in šc kot o troci boste. A 
otrokom  je obljubljeno nebeško 
kraljestvo!«

»Misliš?« so ga spraševali,-Krja*

vel j pa je rekel:
»Da. Otrokom  in vsem, ki so se 

očistili v ognju trpljenja. Zakaj 
železo se v ognju očisti in ko 
bo v tem ognju trp ljen ja vaše že« 
lezo prekaljeno, bo udarilo in 
trdo  bo, da bo presekalo najtrši 
kamen in od vzhoda do zahoda 
bo šel blisk njegovih isker!«

L judje so se spogledali in razu* 
meli. A nekateri so mu še rekli: 

»Preveč delamo!«
Krjavelj je priznal, da je vseh 

teh del preveč in je  zato rekel 
delavcem:

»Res, dela je preveč! Pusti ti to, 
ti to, ti ono! Le eden naj ostane, 
da gleda, če pride spet tisti, ki je 
bil zadnjič kral!«

»In če pride?« so ga pomenljivo 
vprašali.

»6e pride, ne delajte mu sile. 
Lahko tudi ostane med vami, sft* 
mo poskrbeti mora, da bo vse 
tako, kot je bilo popreje...« 

L judje so se nasmehnili, toda 
l

takoj utihnili, ko so zagledali 
nadangela. Krjavelj pa je  stopril 
k njemu in mu rekel:

»Hrovatin Ivan ima ček. veljav* 
no potrjen. Grem  in podpišem, 
saj sem se naučil!« Šel je  k mizii, 
potem pa dejal:

»Vse je podpisano in nared, 
samo začeti bo treba.«

»Vidite, kako se je ugladil, ka* 
ko sc razume na vse, koliko pa* 
meti je v preprostem  človeku, ki 
so ga včasih imeli za bedaka!« je 
pripomnil nadangel in ljudje so 
se zasmejali z njim  vred. Toda 
on se je smejal usodi, ki si jo jc 
Krjavelj podpisal, ljudje pa so so 
nasmihali Krjavljevi besedni igri 
in bili veseli, da jim  je  povedal 
na glas, kar so mislili, pa so spet 
čula in razum ela samo njihova 
srca in duše.

A Satan je  bil poslal K rjavlju 
v podpis ponarejen ček in njego* 
va ysoda je  bila zapečatena,

Črtomir Bogomilin 
(Nadaljevanjet
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glede na tragično zgodovinsko  
dejstvo  izgube slovenske državne 
neodvisnosti, ki sem jo  omilil z 
novo, narodu dano vrednoto kr* 
ičanske blagovesti in kulture  in z 
m anj trdim  podložništvom Fran* 
kom. M oja dram a nima nobene* 
ga zavestnega pridiha sedanjosti, 
»edanjih domačih političnh raz« 
mer, dasi je lahko veliko podob« 
oosti, kot n. pr. koncem 3. deja* 
oja, ko se vladar knez Borut 
razjoče:

■»PrelaHkovernt vsekdar smo 
Slovenci.

Mi kri sm o za zaveznike točili.
Z da j v stiski naši in ob lastni 

zmagi
Bavarci hočejo nas pokoriti.«

4. xG ospod profesor, ka j so*
dite o svojem  lastnem delu?«
Gospod urednik, to  vprašanje

bi moral staviti jaz vam in slo« 
venski kulturni javnosti. Sloven* 
sko ljudstvo, slovenski izobraže* 
nec predvsem je  in bo sodnik mo« 
je g a ' dela. Vem, da je  končna 
sodba sedaj še nemogoča.

5. »Gospod profesor, ali ima«

te  še ka j v  načrtu, če si tm em  
dovoliti še to  vprašanje.c 
»O načrtih  ne govorim rad. 

Rajši javnost presenetim . O na« 
Črtih je  toliko teže govoriti, ker 
živimo na izrednem terenu in v 
izrednih povojnih razmerah. Tu« 
kajšnje slovensko ljudstvo je  pod 
fašizmom utrpelo tako velike ra« 
ne, tako dolgotrajne, da je  narod 
kar znova treba vzgajati za slo: 
vensko knjigo in pravo vrednote« 
n je slovenske kulturne knjige. 
Z ato  je  kulturno delo, zlasti pa 
izda jan jej knjig sila težavno. 
T reba je izrednega idealizma slo« 
venskemu kulturnem u delavcu, 
da tvega tukaj izdajo slovenske 
knjige. Toda tudi za naše primor« 
sko in beneško ljudstvo bo pisala 
roka božja in roka narodna: »La« 
čen sem bil, žejen sem bil jn ste 
me nahranili in napojili...«

Slovenska kultura je  dosihdob 
rastla le iz velikih žrtev. Prepri* 
čan sem, da bo seme, ki ga seje« 
mo po težki vojni, v mladem 
slovenskem rodu vzkalilo in  ob« 
rodilo velik sad.«

Pismo z rajonskega hriba
Tistim , ki so v nekdanjih  časih 

iz dobičkarskih ali častihlepnih 
nagonov zapuščali slovensko 
gnezdo in s  pavovim perjem  od« 
padništva načičkane glave vtikali 
v tujo. duplino, smo pravili po 
starem  cikorija. V  časih, ko se 
tržaškim Slovencem solili pam et 
banjaluški špecerijski trgovski 
pom očnik s  feminilnim izvorom 
svojega priimka, se je  »botega« s 
fratelančno cikorijo tudi v T rstu  
krepko razvijala. Skoraj bi lahko 
rekli, da je  imel banjaluški »bote« 
ger« več sreče v T rstu, kakor pa 
v ponosni Bosni. Res je, da je 
njegova cikorija v T rstu  doživela 
približno isto bankrotersko usodo, 
kakor med »mušterijo« ob Vrba« 
su, vendar je  po kominformskem 
konkurzu le ostalo nekaj »sub« 
stance«, kakor je  to  navada pri 
vsakem spretnem  trgovskem po* 
lomu. V  glavnem je  ostala »sub« 
stanca« v obliki cikorije. T a se 
sedaj pridno prodaja po komu« 
aističnih boteginib: »II Lavorato* 
re«, »Delo«, in tudi »Primorski 
dnevnik« še vedno ponuja svojo 
»preizkušeno« robo.

Nekakšen ta k « le trgovski va* 
jenček je  v »II Lavoratore« z  
dne 29. dec. 1. 1. pod zvenečim 
predcikorijskim  imenom Drago 
(ju tri, po izpitu bo verjetno Car* 
tetto) poskušal prodaja ti komin« 
farm sko cikorijo  stare znam ke 
»dolarski m o lje  okoli SDZ«

V sak pismeni človek ve, da je  
cikorija nadom estek. Tega se je 
tudi naš C arletto  spomnil, pa si 
je mislil, da bi s tako dolarsko 
cikorijo m orda le ujel kakega ka* 
lina. Mislil si je: če so še »naši« 
pri zadnjih  »pridobitvah« okrog 
Ciril « M etodove šole delovali či» 
sto  po receptih podzem lja v Chj« 
cagu, m orajo biti ne samo duhov« 
ne, pač pa tudi praktične zveze 
SDZ najm anj na isti višini. Am» 
pak, dragi C arletto , oprosti nam, 
Tvoji možgančki v resnici ne 
presegajo teže kurjega očesa Tvo« 
jega nekdanjega »botegerja«. Če 
bi namreč mi okoli SDZ imeli kaj 
praktičnega dolarskega prisklednik 
žtva — magari sam o l°/o tistega, 
k ar Vam je z veliko zajemalko 
delil T ito, danes pa kominform
— bi naša »Demokracija izhajala 
dnevno na 16, straneh in. verjetno 
bi T i pohitel, da pristaviš svoj 
lonček zraven . . .

T o  Ti že m oram o povedati, da 
mi nismo ne rubeljski, ne dinar« 
ski niti lirski možje,, ker z isto 
odločnostjo  zavračamo tu je  de« 
narne »prispevke«, kakor zavrača« 
mo tu je  ukaze in navodila. T i se« 
veda pridno prodajaš cikorijo 
»dolarskih im perialistov, dolar« 
skih hlapcev«, ker Ti t<» blago

surogat zabivajo v glavo komin« 
form ske gramofonske plošče, da 
z njimi prikrivajo  svoje krvave 
finančne vire kmetov in delavccv 
na vzhodu, t e  tega ne napraviš, 
Te pač vržejo iz botegina; saj je 
tako, kajne?!

Tudi nisi bil preveč previden, 
Carletto, da si brenkal na staro 
»hlapčevsko« struno. Saj si goto« 
vo veren bralec »progresivnega 
tiska« in si se v zadnjih  mesecih 
lahko prepričal, kdo komu hlap« 
čuje in  tudi kdo koga plačuje. 
Ti, C arletto , le izprašaj si vest! 
Ali si hlapčeval T itu  in  ali hlap* 
čujeS Togliattiju?. Mnogi med 
Tvojim i somišljeniki so — kakor 
veš •— še pravi pravcati profesio* 
nalni hlapci. Enkrat so hlapčevali 
duceju, včeraj T itu, danes To* 
gliattiju, ju t r i . . .  Tako je, dragi 
C arletto , prešlo že hlapčevstvo v 
mozek in kri, pa ni čuda, če ga 
vse odprtine Tvojega telesa tako 
na veliko izločajo.

Vem, dragi C arletto, da Ti stra« 
šno razganja trebušček misel, da 
se Slovenci na STO»ju vračajo v 
rodno gnezdo jn se  zbirajo v 
enotni slovenski organizaciji v 
medsebojni slogi in zaupanju. 
Vem, da T e m latijo  po nosu 
Tvoji gospodarji, ker je  T voja 
botega polna (jikorije in prazna 
kupcev. A m pak je  že tako na 
tem svetu; cikorija je  nadome« 
stek, zelo pripravna v vojnih ča* 
sih, ker v sili hudič muhe žre, da« 
nes pa sprašuje naše ljudstvo  po 
pristnem  blagu, domačem pridel« 
ku. N aš narod se zbira v sloven* 
ski skupnosti, k je r vsak misli s 
svojimi možgani, k je r se ljudska 
volja ne oblači v oznovske in po* 
litkom isarske uniforme; je  to, 
dragi C arletto , družina, k jer go* 
vorimo, sklepamo in odločamo 
mi sami, ne pa rdeči govornik iz 
Beograda ali Moževe. Mi smo 
sami svoji gospodarji, taki kakor 
so bili naši slovenski dedje. Mi 
nudim o svojemu narodu nepo* 
tvorjeno  blago slovenstva, brat* 
stva, sloge ljubezni in demokra« 
cije. To blago je  zraslo na naši 
zemlji, po naših željah in naših 
okusih.

Ti, dragi Carletto, prodajaš d* 
korijo  in si že sam prava rdeča 
cikorija. Fal:ral boš Ti jn Tvoji 
botegarji tako, kakor so falirali 
cikorijaši in »babiciani««, mi pa 
bomo ostali, ker je tudi v poli« 
tični botegi prva zapoved: »po«
šteno blago«. •

A nticikoriju

Odgovorni urednik: Janko Simčič 

T iska tiskarna Budin v Gorici
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iega
Vabilo

V  soboto 5. t. m. od 5h do 9h 
bo v dvorani pri N ovem  sv. An* 
tonu (III nads.) dobrodelna prire* 
ditev Slov. V incencijeve konfe* 
renče v prid  slovenskim revežem 
in dijakom. Ves čas bo srečolov 
z nad 500 dobitki, med njimi dva 
kipa ak. k iparja  Franceta Goršeta, 
glasba in bar. Srečke bodo po 20 
lir. Ob 5h in 7‘/sh bo šaljiva igra, 
solopetje in harmonike. Ker je 
prireditev človekoljubnega name* 
na, vas vabimo, da se je vsi ude* 
ležite in pripeljete tudi svoje 
znance.

V stop je  p rost !
O D BO R

Milje

M ed prebivalci Milj in miljskih 
hribovskih vasi v lada veliko za* 
nim anje za politično delovanje 
SDZ. Saj to  n i nič čudnega, če 
pomislimo na razočaranja, ki jih 
je  naše ljudstvo doživelo pod fa« 
šizmom in tudi pod komunizmom. 
Kako ugodno bi učinkovalo na 
lepo razvijajoče se dem okratično 
razpoloženje, ko bi Zavezniška 
vojaška uprava dem okratično ra* 
zumela tudi naše šolske potrebe 
in nam odprla slovenske šole! Ko 
smo za to  zaprosili na zavezni« 
škem prosvetnem  uradu, so nas 
zavrnili z ugotovitvijo, da za ča* 
sa A vstrije nismo imeli sloven* 
skih šol in da st; zadnja tri leta 
za te  šole nismo zanimali! Pre* 
pričani sm o bili, da bodo zapadni 
zavezniki bolje razumeli naše šol* 
ske po trebe nego A vstrija in fa* 
šistična Italija. Da p a  še nimamo 
pri nas slovenskih šol, to  ni naša 
krivda! Ali naj se sami brigamo 
za. šole, ko imamo vendar odgo« 
vorna prosvetna oblastva?

Opčine

Včasih smo se  Openci žalostili, 
ko smo gledali rdeče nalete v 
ljudskem  in prosvetnem  domil. 
Z daj se  p a  le smejemo, k o  gle* 
damo, kako se krožek nekdanjih  
»bratov« obdeluje z nekdanjim i 
»fratelli* in pri tem ne brat, ne 
fratello ne štedita z vsemi tisti* 
mi grozno donečimi priim ki, ki

so bili zbrani v posebnem slo* 
varju  za sovražnike naroda in 
ljudstva. Da so bili pravi so* 
vražniki ravno tisti, ki so najbolj 
kričali o izdajalcih, pa danes ve 
vsak openski otrok in ne samo 
tisti, ki so spregledali, — pa jih 
je  sram, da bi priznali — ko je 
šlo' prosvetno društvo po gobe.

V sekakor pričakujem o, da nam 
bo novi odbor nudil kmalu tako 
prireditev, ki bo po »liniji«, ne 
p a  kot »Miklova Zala«, katero 
so šli iz narodne zavednosti gle« 
dat vsi, ki vedo, zakaj smo in 
zakaj živimo. Stokilskemu nosa* 
ču to  sicer ni bilo po volji, toda 
denar je  le inkasiral, samo za 
koga, tega pa ne vemo. Kaj, Če 
bi on kaj povedal?

P a še nekaj bi rada kot dopi« 
nika pripomnila: N e vemo, če
v openski tram vaj spuščajo kak 
plin ali kaj drugega. Res je, da 
dosti Opencev vstopa na tram  s 
slovensko besedo, od Škorkije na*

prej pa naenkrat postanejo mu* 
tasti, ali pa začno čebljati po  la* 
ško. In to  marsikdo, ki je  tako 
hud Slovenec, da bi N anos po* 
ljubljal — če bi ga mogel. Ali 
imate mogoče pri vas, pri »Demo* 
Rraciji«, kako sredstvo za to  bo* 
lezen?

Je pa še neka draga stvar, ki 
mori Opence. V es svet ve — saj 
je o tem govoril radio London med 
vojno — da So zavezniki porušili 
na-šo vas. ki ne vemo zakaj, si* 
cer pa so to  itak njihove voja* 
ške skrivnosti. V ojna je pač voj* 
na, toda vseeno mislimo, da bi 
bilo pravilno ako bi nam zavez« 
niki na kak način pomagali, da 
znova spet postavim o našo vas. 
Svoj čas se je  nekdo že brigal in 
deloma uspel, ako ne bi kdo  vtak* 
nil vmes svojega rdečega nosu in 
vse skupaj udarniško podrl. Krivi 
so seveda bili zavezniki.

Ker je boljše, da sva kratka — 
baje pri vas rom ajo dolgi dopisi 
v koš — bova pa drugič še kaj 
povedala. Ti »Demokracija« pa le 
zahajaj krepko in pogumno v  na« 
šo vas!

Miče jen Vane

^Desfl 5 Qociškegci
»Katoliški g las“

V sredo 2. t. m. je  izšla v Go« 
rici prva številka novega sloven* 
skega verskega tednika »Katoliški 
glas«. List je  naslednik »Slov. 
Primorca« in »Tedna« in je  na* 
menjen Goričanom jn Tržačanom. 
N jegov namen je poglobiti med 
primorskimi Sloveči živo versko 
žvljenje in u trd iti narodno zavest. 
Želimo mu mnogo uspeha pri 
njegovem vzvišenem delu.

Seja goriškega občinskega 
sveta

V ponedeljek 31. jan. popoldne 
sc je  vršila na goriškem gradu 
napovedana druga seja goriškega 
občinskega sveta. Potekla je pov« 
sem mirno, brez vsakega inciden* 
ta. V  nasprotju  s p rvo  sejo je  bi* 
lo na galeriji le malo občinstva, 
ki je  bilo ves čas tiho in dostoj* 
no. Sejo je vodil spretno in tak tno  
nevi župan dr. Bernardu. Dnevni 
red jo  bil zelo obsežen in ker se 
je pri mnogih točkah debata še 
močno zavlekla, je  tra ja la  seja

R a d io  T r s t  II
(na valovni dolžini 203.6 m etra ali 

1474 Kc na sekundo)
D N E V N E  O D D A JE :  7.15 * 8.00,

11.30 * 14.30, 17.30 « 24.00.
OB N E D E L JA H  : 7.15 . 24.00 ne. 

prekinjeno-
PO RO Č ILA  ; dnevno 7.45, 12.45,

14.00 (izvzemši nedelje), 19.45, 
23.15.

D N E V N I pregled tiska ; Dnevno 
ob 14.15 (izvzemši nedelje).

Nedelja, 6. II. 1949.: 8.30 Sloven« 
ske pesmi po je jo  fan tje  na vasi.
— 9.00 Iz simfoničnega reper* 
torja. — 9.30 K m etijska oddaja.
— 10.00 Maša s pridigo. —11.30 
Slovenske legende. — 13.00 
G lasba po  željah. — 14.30 Iz 
opernega sveta. — 16.00 Radij* 
ski oder: ponovitev Somerset 
Moghamove dram e »Sveti pla* 
men«. — 19.15 Slovanski pevski 
ansambli. — 20.45 A rije  iz Čaj« 
kovskijevih oper. — 21.00 Ve* 
sela* ura. — 22.00 Rahmaninov: 
Simfonija št. 2. — 23.35 Plesna 
glasba.

Ponedeljek, 7. I I . : 12.10 O rkester 
Paul W hitem an. — 13.30 Iz
Schubertovih del. .— 18.00 N aša 
povest: Bob in Tedi. — 18.15 
Chopin: Sonata v h*molu. —
19.00 Zdravniški vedež. — 20.10 
Duete in arije  iz operete »Boc* 
eaccjo« po je ta  Angela Sancin 
in Elza Barbič. — 20.30 Spreho« 
di po našem podeželju. — 21.00 
Proslava stoletnice smrti Fran* 
ceta Prešerna.

Torek, S. I I . :  11.30 Simfonična
glasba. — 13.30 A rije  in dueti 
iz oper. — 17.30 Plesna glasba.
— 19.00 Človek in priroda: Od* 
k ritja  Indije. — 19.15 Glasbene 
sl ke. — 20.00 Vesele slovenske 
popevke. — 20.45 Češki plesi.

21.00 Slušna igra SNG . _

22.00 K oncert kom orne glasbe.

Sreda, 9. I I . : 13.00 G lasba po že* 
ljah. — 18.00 M amica pripove* 
duje. — 1848 Rossini: K vartet 
za flavto, klarinet, rog in fagot.
— 19.00 Žena in n jen  svet. —
20.00 Klavirski koncert Damija* 
ne Bratuš. — 20.30 Človek in 
šport. — 21.00 Vzori mladini.
— 21.30 Zabavni orkester Bojan 
Adamič. — 22.00 Dobri vojak 
švejk. — 22.15 Dvorak: Kon« 
cert za čelo in orkester v 
hsmolu.

Četrtek, 10. I I . : 12.10 Male sklad* 
be velikih m ojstrov. — 13.00 
Češka in slovaška narodna glas* 
ba. — 18.00 O rkester A lbert 
Dermelj. — 19.00 Slovenščina 
za Slovence. — 20.00 Komorni 
zbor. — 20.30 Dekliški kotiček.
— 21.00 Radijski oder: drama 
O scarja W ildca — »pahljača 
gospe W indermere«. — 22.45 
Večerni koncert.

Petek, 11. H .:  11.30 Simfonična 
autoiogija. — 13.00 G lasba po 
željah. — 18.00 N aša povest: 
Bob in Tedi. — 18.15 Glasbeni 
lik angleškega skladatelja Johna 
lerelanda. — 19.00 Tehnika in 
gospodarstvo. — 20.00 Pevski 
koncert Josipa M erljaka. —
20.30 Tržaški kulturni razgledi.
— 21.00 M ojstri besede: A. 
D audet * »Pridiga«. 22.00 Sim* 
fonični koncert.

Sobota, 12. U. : 12.00 Ljudje in
nazori. - 13.00 Pestra glasba.
— 18.30 Skladbe slovenskih
skladateljev _  19.00 O ddaja
za najmlajše. -— 20.10 Skladbe 
za violino in klavir. — 20.30 
Programski periskop. — Radij* 
ska malha in veselo omizje. —
22.00 Večerni koncert. — 22.45 
Zabavni orkester. — 23.35 Pie* 
sna glasba.

od štirih  popoldne do enajste 
zvečer.

Po otvoritvi — m anjkala sta 
samo dva občinska svetnika — je 
bil prebran in odobren zapisnik 
prve seje, ki nep rstran^ko  poro* 
ča o nastopu slovenskih občin* 
skih svetnikov. Druga točka je 
bila obširno županovo poročilo, 
ki je  podalo dokaj točno sliko o 
gospodarskem in upravnem polo* 
žaju m estne občine in o njenih 
najnujnejših nalogah. Poudarjene 
so bile tudi potrebe, Ki jih imajo 
obrobni predeli mesta. Proračun 
za 1. 1948 je  izkazal najprej 36Z 
milijonov prem anjkljaja, a je bil 
znižan na 269 milijonov. Država 
je obljubila pomoč v znesku 200 
milijonov, ki p a  jih  še ni izpla* 
čala, in dovolila, da najam e ob* 
čina 40 m ilijonsko posojilo. Za 
tekoče leto bo prim anjkljaj še 
večji. Čeprav se računa, da bo 
prosti pas vrgel občini okrog 100 
milijonov lir, je  pomoč države 
nujna jn jo bo občina zaprosila 
za 180 milijonov podpore.

Četrta točka je obsegala odobri* 
tev raznih ukrepov občinskega 
odbora. Po podrobnem  razpravlja* 
nju so bili vsi sklepi odobreni 
ali pa poročila spreje ta v znanje.
V odobritev sta  bila predložena 
tudi bilanca m estnih podjetij 
(elektrarna, plinarna in vodovod) 
za I. 1947 in proračun za 1. 1949. 
Iz uradnih podatkov je razvidno, 
da m orata elektrarna jn plinarna 
kriti visoki prim anjkljaj Vodovcd* 
nih- naprav. V  načrtu  je  razširitev 
električne mreže in vodovodnih 
napeljav proti periferiji.

Volitve v stalno občinsko voliv* 
no komisijo so bile radi nešpora* 
zuma med strankam i preložene 
na prihodnjo sejo. Prav tako  so 
sc razni obč. svetniki izrazili proti 
polnomočju, ki ga je  hotel imeti 
občinski odbor pri reševanji 
raznih občinskih zadev in je bilo 
vprašanje zato odloženo.

Kot zadnja točka je prišel pr' 
slučajnostih na vrsto  predlog obč. 
svetnika Slov. dem. zveze g. Ru* 
dija Bratuža, ki poziva vlado, naj 
ne glede na ovire, podvzame vse 
korake, da se čimprej vrnejo v 
Jugoslavijo odpeljani Goričani, 
tor na ta  način odstrani zaskrn*

1 jei!ost družin in celotnega m#f 
ščanstva in ustvari pom irjen jt 
duhov v mestu, ki je že preveč 
trpelo in trpi. Za predlog ao su 
izjavile vse stranke in je  b.i s 
ploskanjem  spre je:. N ato  je  bila 
seja v splošnem prijateljskem  ra;* 
položenju zaključena.

Vrnili so se

Po partedenskem  neprijetnem  
čakanju je  3. t. m. prišlo na ob* 
mejnem bloku pri Rdeči hiši > 
Gorici končno vendarle do zopefr 
ne zamenjave kaznjencev med 
Italijo  in Jugoslavijo. O d onstrajp 
jc prišlo 30 pripornikov, t ja  jih  
je odšlo pa 14. Med onimi, ki šo 
se vrnili, sta dva slovenska Go* 
ričana: prof. A lbin Sirk in dijak 
Aleš Kralj.

Vrh sv. Mihaela

Ker po naših vaseh sko?ro nihče 
ne čita »Prim. dnevnika«, nam jc 
šele po  dobrih štirinajstih  dneh 
prišel na uho članek o vrhovakem 
učitelju, priobčen v tem listu. 
»Tovariš« »Primorski dnevnik«, 
vrhovski učitelj tako le  vprašuje: 
kdo je bil eni, ki se je  že lansko 
leto toliko trudil za prireditev 
o priliki proslave Prešernove snm  
ti?  Kdo je  spravil skupaj številni 
pevski zbor in pomagal piliti' po^ 
žrtvovalne, a neizvežbame glasove 
naše m ladine? Kdo je  organiijral 
lanski in letošnji Miklavžev večer 
ifl v zdravem duhu tako  razveselil 
naše malčke, starše in številno 
množico? Povej še nadalje: kdo 
izmed učiteljskega kadra poučuje 
našo deco v prostih  popoldanskih 
urah kakor učitelj z V rha? Se* 
veda je m iklavževanje za vašo 
progresivno ideologijo zastarel 
kvas, kakor tu d i poučevanje, 
petja.

Toliko danes, da ne bo »Prim. 
dnevnik« prepogosto plačeval za* 
radi obrekovanj in izžemaj lju* 
dem ».proste prispevke« za kritje 
glob . . . .

M i z a r j i  a 
kmetovalci V 
podjetniki •

Deske smre­
kove, mace­
snove in trdih 
lesov, trame,: 
vezane plo­

šče, furnir, parkete in drva nudi 
najugodneje

ht CALEA
TEL.

90441
T R S T
Viole Sonnino, 24

Ortopedik 
NI COLA BEGCHI

TORINO - Via Guastalla 12, »* p 
specialist za odstranitev

K I L E
(brez operacije)

objavlja novo priznanje :
.Spoštovani g. N. BECCHI

V svojo dolžnost si štejem, da 
Vam sporočim svoje zadovoljstvo 
za posebno napravo, ki ste mi jo 
poslali in s katero sem v par me­
secih zadržal skrotalno kilo, ki jc 
mnogo let z nobeno drugo naprave 
nisem mogel zdraviti.

Prisrčno se Vam zahvaljujem 
ZENATELLO ROMANO 

M ontecch ia  di C rosara  (Verona)"

Ortopedik sprejema : 
v Gorici: v t o r e k  8. februarja 

v hotelu „ Pošta “.

S p o r o č a m o ,  da se nadaljuje še 
za nekoliko dni iz redna  sez ijska  
ra z p ro d a ja  z

20% p o p u s ta
na vse artikle v zalogi in sicer: plašče

MAGAZZINI 
DEL CORSO

CORSO 1 - UALLERIA PR0TTI, TRST

dežne plašče 
površnike 
hlače 
jopiče in 
ogrinjala

Izkoristite  to izredno priliko!


